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Eichhorn KG
Saarlandstraße 107 · 44139 Dortmund
Telefon (02 31) 12 33 55
Fax (02 31) 12 33 01

STAND-Nr. / STAND-NO.:    HALLE / HALL:  

Zur Weiterleitung an die zuständige Vertragsfi rma / Forward to appropriate contractor

Bis 1 kW / 
up to 1 kW

4,40 EUR/Tag /
4,40 EUR /day

Bis 4 kW / 
up to 4 kW

15,40 EUR/Tag /
15.40 EUR /day

Bis 2 kW / 
up to 2 kW

8,00 EUR/Tag /
8,00 EUR /day

Bis 5 kW / 
up to 5 kW

19,10 EUR/Tag /
19.10 EUR /day

Bis 3 kW / 
up to 3 kW

11,70 EUR/Tag /
11,70 EUR /day

Bis 6 kW / 
up to 6 kW

22,80 EUR/Tag /
22.80 EUR /day

Zuzüglich wird ein weiterer Tag für den Aufbau berechnet / An additional day for erection purposes will also be charged 

Die festgesetzten Preise sind nur dann verbindlich, wenn Ihr Auftrag termingerecht eingeht. Verspätet bzw. kurzfristig erteilte Aufträge werden mit 
einem 15prozentigen Aufschlag berechnet. Die Anschluss und Lieferbedingungen für Elektrizität werden anerkannt./ The prices specifi ed shall only 

apply if your order is submitted on time. Late orders and/or orders placed at short notice shall be invoiced at a 15% surcharge. The delivery 

connections for electricity are accepted.

Licht- und Kraftanschluss / Lighting and electrical connections
(Rücksendung bis 4 Wochen vor Messebeginn / Please return up to 4 weeks before start of the trade fair)

Firma / Company:   

An schrift / Address:  

 An sprech part ner / Person responsible:      Stand-Nr. / Stand no:  

Telefon / Telephone:   Telefax / Fax: 

 Ort, Datum / City, date:   

Firmenstempel, rechtsgültige Unterschrift / Company stamp, legally effective signature:   

7 Stck. /
units

zusätzliche Schukosteckdose, 3polig, 16 A, betriebsfertige Montage, Demontage /
additional “Schuko“socket, 3-pole, 16 A, ready-to-operate assembly, disassembly

15,60 € / Stück /
15.60 € / unit

8 Stck. /
units

Dreifachsteckdose 3 x 1,5 mm2 / 1,5 m Zuleitung (Kaufpreis)/
triple socket 3 x 1,5 mm2 / 1,5 m supply cable (purchase price)

4,50 € / Stück /
4.50 € / unit

Stromverbrauch / Electricity consumption

Der Stromverbrauch von Anschlüssen bis zu 6 kW wird pauschal berechnet. Die Gebühren betragen: /
The electricity consumption for connections up to 6 kW is charged for on a daily fl at-rate basis. The charges are as follows:

Einzelpreise / Unit Prices

A. Wechselstrom Hauptanschluss (zzgl. Stromverbrauch) / AC mains connection (plus electricity consumption)

1 Stck. /
units

Hauptanschluss (1 kW, 230 V) inkl. 1 Schukosteckdose / FI-Schutzschalter
mains connection (1 kW, 230 V) incl. 1 “Schuko“ socket / GFCI

72,60 € / Stück /
72.60 € / unit

2 Stck. /
units

Hauptanschluss (2 kW, 230 V) inkl. 1 Schukosteckdose / FI-Schutzschalter
mains connection (2 kW, 230 V) incl. 1 “Schuko“ socket / GFCI

86,10 € / Stück /
86.10 € / unit

3 Stck. /
units

Hauptanschluss (3 kW, 230 V) inkl. 1 Schukosteckdose / FI-Schutzschalter
mains connection (3 kW, 230 V) incl. 1 “Schuko“ socket / GFCI

99,60 € / Stück /
99.60 € / unit

4 Stck. /
units

Hauptanschluss (4 kW, 230 V) inkl. 2 Schukosteckdosen / FI-Schutzschalter
mains connection (4 kW, 230 V) incl. 2 “Schuko“ socket / GFCI

128,70 € / Stück /
128.70 € / unit

5 Stck. /
units

Hauptanschluss (5 kW, 230 V) inkl. 2 Schukosteckdosen / FI-Schutzschalter
mains connection (5 kW, 230 V) incl. 2 “Schuko“ socket / GFCI

142,20 € / Stück /
142.20 € / unit

6 Stck. /
units

Hauptanschluss (6 kW, 230 V) inkl. 2 Schukosteckdosen / FI-Schutzschalter
mains connection (6 kW, 230 V) incl. 2 “Schuko“ socket / GFCI

155,70 € / Stück /
155.70 € / unit

VDH Service GmbH
Westfalendamm 174
44141 Dortmund
Telefax (0231) 59 24 40



19  
Montage eines Stromzählers mit Sicherung für Drehstromanschluss inkl. Demontage sowie Tagesmiete für den gesamten Messezeitraum /
Installation of an electricity meter with fuse for three-phase connection incl. disassembly as well as daily rental for the entire period of the 
trade fair.

19a Stck. /
units

3 x 16 A
3 x 16 A

48,50 € / Stück /
48.50 € / unit

19b  Stck. /
units

3 x 63 A
3 x 63 A

59,00 € / Stück /
59.00 € / unit

19c Stck. /
units

3 x 100 A
3 x 100 A

67,70 € / Stück /
67.70 € / unit

Eigenzähler (bitte ankreuzen, falls vorhanden!) / Own meter (please mark if available!)   

B. Lichtanschlüsse, Strahler / AC (light) connections, lamps

9a Stck. /
units

Ausschaltleitung für 1 Brennstelle (für Strahler) fertig verlegt /
switch-off cable for 1 lighting point (for lamp) ready-laid

15,85 € / Stück /
15.85 € / unit

9a Stck. /
units

Weiterleitung zu einer weiteren Brennstelle über denselben Schalter /
units extension cable to a further lighting point via the same switch

7,15 € / Stück
7.15 € / unit

10a Stck. /
units

Strahler (60 W), einschl. Montage und Demontage, verchromt mit Ausleger /
Lamps (60 W) incl. assembly and disassembly, chrome-plated with arm

13,55 € / Stück /
13.55 € / unit

10b Stck. /
units

Strahler (60 W), einschl. Montage und Demontage, einschl. Adapter für Stromschiene /
Lamps (60 W) incl. assembly and disassembly, incl. adapter for above-mentioned busbar

13,55 € / Stück /
13.55 € / unit

17a Montage einer Kupplung einschließlich erforderlicher Leitung zur Ergänzung des Drehstrom-(Kraft-)Hauptanschlusses / 
Assembly of a coupling including the necessary cable to supplement the three-phase current (power) mains connection

17a Stck. /
units

Bis 16 A/
up to 16 A

20,20 € / Stück /
20.20 € / unit

17b Stck. /
units

Bis 32 A/
up to 32 A

29,15 € / Stück /
29.15 € / unit

17c Stck. /
units

Bis 63 A/
up to 63 A

40,40 € / Stück /
40.40 € / unit

18a Stck. /
units

Standerdung /
stand earthing system

23,00 € / Stück /
23.00 € / unit

C.  Drehstrom-(Kraft-) Hauptanschluss (ab 6 kW Anschlußwert ist ein Drehstromanschluss erforderlich) /
Three-phase current (power) mains connection (from 6 kW connected load a three-phase current connection is required)

14a Stck. /
units

Hauptanschluss 1 KW (ohne Steckvorrichtung/Kupplung) /
mains connection 1 kW (without plug device/coupling)

57,00 € / Stück /
57.00 € / unit

15a Stck. /
units

Anschlusswerterhöhung  von 2 - 10 kW (pro Kilowatt) /
connected load increase from 2 to 10 kW (per kilowatt)

13,50 € / Stück /
13.50 € / unit

16a Stck. /
units

Anschlusswerterhöhung ab 11 kW (pro Kilowatt) /
connected load increase from 11 kW (per kilowatt)

11,25 € / Stück /
11.25 € / unit

D.  Individuelle Anforderungen / Individual requirements

11a Stck. /
units

Halogenstrahler (300 W), einschl. Montage und Demontage, verchromt mit Ausleger /
Halogen lamps (300 W) incl. assembly and disassembly, chrome-plated with arm

35,30 € / Stück /
35.30 € / unit

11b Stck. /
units

Halogenstrahler (300 W), einschl. Montage und Demontage, einschl. Adapter für Strom-
schiene / Halogen lamps (300 W) incl. assembly and disassembly, incl. adapter for above-
mentioned busbar

35,30 € / Stück /
35.30 € / unit

12a Stck. /
units

Bühnenstrahler (PAR 56) einschl. Montage und Demontage /
stage lights (PAR 56) incl. assembly and disassembly

35,28 € / Stück /
35.28 € / unit

13a Meter /
metres

Stromschiene, 3-Phasen, einschl. Montage und Demontage /
busbar, 3-phase, incl. assembly and disassembly

12,55 € / Stück /
12.55 € / unit

Die Berechnung der Kraftstromanschlüsse erfolgt nach dem tatsächlich gezählten Stromverbrauch (0,38 EUR/kWh, Stromzähler erforderlich) /
The power connections will be charged for in accordance with the actual consuption as shown on the meter (0.38 EUR/kWh, electricity meter required).



1.  For consumer installations up to 3 kW alternating current will be 

supplied with 230 V and for power installations with 230/400 V. The 

installations shall be erected in accordance with the regulations of 

the local energy supply utility and the applicable VDE regulations.

2.  Installation of the supply cable to the stand will be organised by 

the trade fair management and charged for in accordance with the 

connected loads. The minimum connected load is 1 kW.

3.  Connections in excess of 6 kW can invariably only be installed with 

an electricity meter. The exhibitor will be charged for the repair of 

any damage to the meter. If exhibitors bring their own meter, these 

will only be recognized and connected if evidence is presented of 

their impeccable calibration.

4.  The entire material for lighting and power systems will remain the 

property of the executing contractor and will only be made available 

on a rental basis (exception: triple socket) for the duration of the 

exhibition. It is up to the exhibitor to ensure that the material used is 

returned in full at the end of the exhibition. Any material missing or 

damaged will be charged for. 

  All prices are quoted inclusive of assembly, disassembly, rental 

charge and maintenance.

5.  Terms of payment: All the prices quoted above are net prices and are 

quoted exclusive of the statutory value added tax. The invoice amounts 

due shall be collected by the executing contractor – we therefore 

request that your stand personnel be informed accordingly and that 

they be given appropriate authorisation to pay. The invoice must be 

checked without delay. Any objections must be lodged prior to the 

dismantling of the stand to ensure that an orderly examination can 

be conducted.

The place of performance and the legal venue is Dortmund.

Estimates of costs will be issued by the executing contractor directly.

Terms for Connection and 

Supply of Electricity

Anschluss- und 
Lieferungsbedingungen für Elektrizität

1.  Für Verbraucheranlagen bis 3 kW wird Wech sel strom mit 230 V, für 
Kraftanlagen Drehstrom mit 230/400 V zur Ver fü gung gestellt. Die 
Anlagen werden nach den Vor schrif ten des örtlichen EVU und den 
geltenden VDE-Vor schrif ten er rich tet. 

2.  Die Installation der Zuleitung in den Stand wird durch die Mes se lei tung 
ver an lasst und nach Anschlusswerten be rech net. Min dest an schluss-
 wert ist 1 kW.

3.  Anschlüsse über 6 kW können grundsätzlich nur mit Strom zäh ler 
ein ge richtet werden. Für Beschädigungen am Zähler werden dem 
Aus stel ler die Re pa ra tur ko sten in Rech nung gestellt. Soll ten von 
den Ausstellern Zähler mit ge bracht wer den, so kön nen diese nur 
anerkannt und an ge schlos sen wer den, wenn hierfür der Nach weis 
einer ein wand frei en Ei chung er bracht wird.

4.  Das gesamte Material für Licht und Kraftanlagen bleibt Ei gen tum der 
ausführenden Vertragsfi rma und wird nur mietweise (Ausnahme: 
Dreifachsteckdose) für die Dau er der Ausstellung zur Ver fü gung 
gestellt. Es ist Sa che des Aus stel lers, dafür zu sor gen, dass das 
ver wen de te Ma te ri al am Schluss der Ausstellung wieder voll zäh lig 
zur Ab lie fe rung kommt. Feh len des oder beschädigtes Ma te ri al wird 
in Rech nung gestellt.

  Alle Preise verstehen sich inklusive Montage, Demonta ge, Miet ge bühr 
und Wartung.

5.  Zahlungsbedingungen: Alle vorgenannten Preise sind Nettopreise und 
gelten zuzüglich der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Die Rechnungen 
werden während der Ausstellung von der ausführenden Vertragsfi rma 
kassiert – wir bitten Sie daher, Ihr Standpersonal entsprechend zu 
informieren und Zahlungsvollmachten zu erteilen. Die Rechnung ist 
unverzüglich zu prüfen, Reklamationen sind vor dem Abbau des 
Standes geltend zu machen, damit die Gewähr der ordnungsgemäßen 
Prüfung gegeben ist.

Erfüllungsort und Gerichtsstand ist Dortmund.

Kostenvoranschläge erteilt die ausführende Vertragsfi rma unmittelbar.


